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Bisita erreserbak 
Reservas de visitas

ONLINE
+34 943 78 34 53

Oñati, arnastu uda!Oñati, arnastu uda!
¡Oñati, respira el verano!¡Oñati, respira el verano!

Begirada ezberdinen topaguneaBegirada ezberdinen topagunea
Punto de encuentro de diferentes miradasPunto de encuentro de diferentes miradas



CUEVA DE OÑATI-ARRIKRUTZ (10:00-18:00).  
Una excepcional exposición del paisaje kárstico del
País Vasco, una de las cavidades pioneras en la 
investigación espeleológica y paleontológica del País Vasco.
    • 54 Galeria (visita por pasarela)
    • Espeleotxiki (+6 años)
    • EspeleoArrikrutz ( +18 años)

AIZKORRI-ARATZ PARQUE NATURAL
(10:00-14:00-16:00-18:00) de martes a domingo
    • Centro de Interpretación
    • Visita el caballo autóctono vasco
    • Juego de orientación

POTTOKALEKU
Centro de Interpretación del pottoka, raza de caballo autóctona.

SENDERISMO 

 VIA VERDE VASCO-NAVARRO 

TXOKOLATEIXIA 
INTERPRETAZIO GUNEA   
(10:30-13.30/17:00-19:30. Abuztuan astearte eta 
ostegunetan 17:00-19:00).
Bertan aurkituko duzu Oñatiko herriak txokolategintzan
izan duen tradizioa.

GOMIZTEGI BASERRIA  
Gomiztegiko Artzain Eskola bertan dago. Latxa ardiak 
hazten eta zaintzen dituzte, artisau-gaztak ekoizten 
dituzte eta bisita gidatuak eskaintzen dituzte aurretiko 
hitzorduarekin.

MURGIALDAI TXAKOLINDEGIA
Tradizio handiko txakolina ekoizten dute Oñatiko 
Murgialdai baserrian.

CENTRO DE INTERPRETACIÓN 
DEL CHOCOLATE
(10:30-13:30 / 17:00-19:30. En agosto, martes y jueves 
de 17:00 a 19:00)

Descubre la larga tradición chocolatera de Oñati.

EL CASERIO GOMIZTEGI
Aquí se encuentra la Escuela de Pastores de 
Gomiztegi. Se dedican a la cría y cuidado de ovejas 
latxas, a la elaboración de quesos artesanos y ofrecen 
visitas guiadas con cita previa.

MURGIALDAI TXAKOLINDEGIA
Txakoli de tradición histórica y familiar en el caserío 

OÑATIKO MONUMENTU MULTZOA
Oñatiko jauregi eta monumentu ikusgarriak, Euskal 
Herriko lehen unibertsitatea izan zena  (zaharberritze-
lanetan) eta San Migel parrokia.

ERDI AROKO SAN MIGEL ERROTA (XV.mendea)

ARANTZAZU SANTUTEGIA (9:00-20:00)
Mendigune harritsu, amildegi sakon eta haitzarte 
ikusgarrien artean dago kokatua. Bertan bat egiten dute 
erlijioak, arteak eta abangoardiak.

CONJUNTO MONUMENTAL DE OÑATI  
Palacios y monumentos singulares, la que fue la primera 
universidad del País Vasco (actualmente en restauración)
y la parroquia de San Miguel.

EL MOLINO MEDIEVAL SAN MIGUEL (siglo XV)

SANTUARIO  DE ARANTZAZU  (9:00-20:00)
Situado entre impresionantes macizos rocosos, 
profundos barrancos y desfiladeros. Un lugar donde 
confluyen espiritualidad, arte y vanguardia.

Bisita gidatuak uztaileko asteburuak eta 
abuztuan egunero ( 13:00 h)

+34 943 783 453
ONLINE turismoa.oñati.eus
E-mail: turismo@oñati.eus

Bisita gidatuak 10:30 h (eus) - 15.30 h (eus)
+ 34 943 796 463/ 943 718 911

E-mail: infoturismo@debagoiena.eus

(10:00-18:00) Oñatiko turismo bulegoan
+34 943 783 453

Visitas guiadas fines de semana de julio y agosto 
todos los días. (13:00 h)  

+34 943 783 453
ONLINE turismoa.oñati.eus
E-mail: turismo@oñati.eus

Visitas guiadas 12:30 h (cas) - 17:00 h (cas) 
+ 34 943 796 463/ 943 718 911

E-mail: infoturismo@debagoiena.eus

(10:00-18:00) En la oficina de turismo de Oñati
+34 943 783 453

OÑATI-ARRIKRUTZ KOBA (10:00-18:00).  
Euskal Herriko paisaia karstikoaren erakusle aparta 
da. Euskal Herriko ikerketa espeleologiko eta 
paleontologikoaren aitzindarietako bat izan da.
    • 54 Galeria (pasarelako bisita)
    • Espeleotxiki (+6 urte)
    • EspeleoArrikrutz ( +18urte)

AIZKORRI-ARATZ PARKE NATURALA 
(10:00-14:00-16:00-18:00) asteartetik-igandera
    • Parketxea
    • Pottokaleku bisita
    • Orientazio jolasa

POTTOKALEKU

MENDI-IBILIAK  

BIDE GORRIA VASCO-NAVARRO 

+34 943 082 000
ONLINE turismoa.oñati.eus
E-mail: arrikrutz@oñati.eus

+34 943 082 000
ONLINE turismoa.oñati.eus
E-mail: arrikrutz@oñati.eus

Bideo emanaldia 12:00 h 
+ 34 605 763 595

E-mail: txokolateixia@hotmail.com

12:00 h Video interpretativo

+ 34 605 763 595

E-mail: txokolateixia@hotmail.com

+34 943 251 008
E-mail: info@gomiztegi.eus

+34 646 095 363 
E-mail: info@murgialdai.com

+34 646 095 363 
E-mail: info@murgialdai.com

+34 943 251 008
E-mail: info@gomiztegi.eus

+ 34 943 782 894
E-mail: arantzazu@gipuzkoanatura.eus

viaverdevasconavarro.com

gipuzkoanatura.eus

viaverdevasconavarro.com

gipuzkoanatura.eus

+ 34 943 782 894
E: arantzazu@gipuzkoanatura.eus

+ 34 670 274 461
E-mail: jelorzarza@hotmail.com

+ 34 670 274 461
E: jelorzarza@hotmail.com

OÑATI ETA EUSKARA
Ausartuko zara? Oñati herri euskalduna da: biztan-
leen %77 euskalduna da, eta beste %11k euskara 
ulertzen du. Euskarak bizirik dirau gizartean, 
kulturan, ekonomian, administrazioan eta kirolean. 
Eskatu edo deskargatu zure hiztegia, eta animatu 
erabiltzen!

UDAKO FESTAK AUZOETAN
Ekainetik irailaren hasierara arte, besteak beste, 
Zubillaga, Madalena, San Lorentzo, Bidebarrieta 
eta Atzeko Kaleko jaiak ospatzen dira, musikaz, 
bertsolariez eta kultura- zein aisialdi-jarduerez 
beteta.

IRAILEAN, OÑATI FESTAZ BLAI 
Irailaren 20an Haurren Eguna, irailaren 27an 
Artzain Txakurren Nazioarteko Lehiaketa, irailaren 
29an San Migel jaiak, urriaren 3an Herri Eguna eta 
urriaren 5ean Errosarioko Bixamona ospatzen dira. 
Herri kirolak, kontzertuak, danborradak eta txaran-
gak izango dira protagonista.

OÑATI Y EL EUSKERA
¿Te atreves? Oñati es un municipio euskaldun: el 77 
% de su población habla euskera y otro 11 % lo 
entiende. Durante tu estancia comprobarás que el 
euskera está presente en todos los ámbitos de la 
vida cotidiana. Aprende algunas palabras y anímate 
a utilizarlas.

FIESTAS EN LOS BARRIOS DE OÑATI
De junio a principios de septiembre se celebran 
fiestas en Zubilaga, Garagaltza, Torreauzo, Madale-
na, San Lorenzo, Bidebarrieta y Atzeko Kale, con 
música, bertsolaris y numerosas actividades cultura-
les y de ocio.

UN SEPTIEMBRE MUY FESTIVO 
El 20 de septiembre se celebra el Día Infantil, el 27 
de septiembre el Concurso Internacional de Perros 
Pastores, el 29 de septiembre las fiestas patronales 
de San Miguel, el 3 de octubre Herri Eguna y el 5 de 
octubre la tradicional Bixamona del Rosario. Depor-
tes rurales, conciertos, tamborradas y txarangas 
llenarán las calles de ambiente festivo.
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